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Queridos amigos en Cristo: 
 

 1 de enero es un día de múltiples personalidades y nombres.  En el calendario 

litúrgico, es oficialmente la Solemnidad de Santa María, Madre de Dios.  También es el 

Día Mundial de Orar por la Paz.  En el calendario de Forma Extraordinaria (el calenda-

rio usado para los ritos litúrgicos del Concilio de Trento) y para la mayoría de los Cristia-

nos Ortodoxos del Oriental es la fiesta de la Circuncisión de Jesús.  En la Edad Media, 

este día era también la fiesta del Santo Nombre de Jesús.  Hace relativamente poco tiem-

po (no antes de 1752 en la mayoría de los países de habla Inglésa) 1 de enero es también 

el comienzo del Año Nuevo. 
 

 Litúrgicamente, el Año Nuevo comenzó el primer domingo de Adviento.  En di-

ferentes tiempos de la historia del nuevo año eclesiástico comenzó en la Navidad 

(diciembre 25), o la Epifanía (6 de enero), o la Fiesta de la Anunciación (25 de marzo), o 

en la Pascua.  Para los estudiantes, el nuevo año académico se calcula generalmente con 

el primer día de clases al final del verano.  Para muchos en el mundo de los negocios, el 

nuevo año comienza con el año fiscal el 1 de julio o 1 de octubre.  Tradicionalmente, el 

nuevo año judicial comienza el primer lunes de octubre.  Mientras que el cálculo del ini-

cio de un nuevo año es importante para los cristianos, más importante es el hecho de que 

nos estamos acercando más a la venida del Señor en gloria al final de los tiempos.  Este 

año celebramos el 2012 Anno Domini (Año del Señor).  Nuestra tarea para los próximos 

doce meses de este nuevo año es trabajar para asegurarse de que el título Anno Domini es 

una realidad en nuestras vidas y no sólo un título.  Nuestra tarea para el 2012 es hacer de 

cada día, cada semana y cada mes en verdad del Señor, dedicando nuestros esfuerzos a él 

y utilizando todos los días para hacer a Dios mas amado. 
 

 ¡Como dice el refrán, es difícil recordar que su tarea original era la de drenar el 

pantano cuando está hasta la cintura de lagartos!  Para la mayoría de nosotros, no es raro 

encontrar nos hasta la cintura de lagartos de tiempo en tiempo.  Tan difícil como esto 

podría ser, nunca debemos perder de vista nuestra tarea original de vivir con y para el 

Señor!  De hecho, cuando nos mantenemos en nuestra verdadera tarea, por la gracia de 

Dios, los lagartos son manejados y el pantano es drenado.  El Señor nunca nos da una 

misión, sin también acompañarnos y darnos todas las gracias que necesitamos para tener 

éxito.  Este Año Nuevo de 2012 no es solamente más que otros 365 días, sino que es don 

de Dios para nosotros. Cualquiera que sean las bendiciones que recibamos en este nuevo 

año vendrán del Señor y cualquier reto que enfrentaremos, el Señor estará con nosotros.  

2012 es nuestra oportunidad de hacer una verdadera diferencia para mejorar. 2012 es 

nuestra oportunidad de hacer mejor el mundo, nuestro trabajo, nuestras familias y nues-

tras vidas.  El Señor nos invita a vivir más plenamente en su amor y de compartir su 

amor a lo largo de este año. 
 

 Un año es un largo tiempo.  Es por eso que Dios hace porciones el don del tiem-

po en días, horas y minutos.  Cada uno es una nueva oportunidad para amar más a Dios y 

convertirse en una persona más santa y mejor.  Si 2011 fue un año bueno para ti, genial!  

Alaba a Dios y trabaja para hacer aún mejor el año 2012.  Si 2011 fue un año difícil para 

ti, da gracias al Señor por conseguir atravesarlo y sabe que su amor está siempre contigo.  

Ninguno de nosotros es perfecto y tampoco lo fue el 2011.  Es una apuesta bastante segu-

ra decir que el 2012 no será perfecto.  Pero lo que hace un gran año no es la cantidad o la 

falta de problemas, pero la fe y el amor en que vivimos cada día.  Que cada uno de noso-

tros experimentemos y vivamos el año 2012 como un año de bendición y un año de gra-

cia del Señor! 
 

     ¡Feliz Año Nuevo! 
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HORARIO DE MISAS 
Vigilia del Sábado 

5:30 p.m. 

Domingo 

8:00 a.m., 9:30 a.m., 11:00 

a.m.,  

12:30 p.m., 5:30 p.m. 

Español: 2:00 p.m., 7:00 p.m. 
 

Durante la Semana 
 

Lunes - Viernes 

9:00 a.m. 

Martes y Jueves 

7:00 p.m. 
 

_________________________________________ 

 

ROSARIO Y NOVENA 

Ntra. Sra. del Perpetuo Socoro 

Miércoles 6:30 p.m. 

Sagrado Corazón de Jesús 

Primer Viernes después de la 

Misa de las 9:00 a.m. 
 

Rosario después de las Misas 

de 9:00 a.m. 
_________________________________________ 

 

CONFESIONES 

Sábado 

10:00 a.m. & 4:00 p.m. 

Domingo 

6:45 p.m. (Español) 
 

_________________________________________ 

 

BAUTIZOS 
Las clases de formación son  

ofrecidas mensualmente. 

Por favor diríjase a la  

Oficina de la Parroquia. 
 

MATRIMONIO 

Por favor diríjase a la Oficina 

de la Parroquia al menos 8 

meses antes de la fecha 

deseada. 
 

UNCIÓN Y COMUNION  

A LOS ENFERMOS Y  

PERSONAS CONFINADAS 

EN CASA 

Por favor diríjase a la  

Oficina de la Parroquia.   
 

_________________________________________ 

 

HORARIO DE OFICINAS 
 

Lunes – Viernes 

8:30 a.m. — 5:00 p.m. 

Lunes: San Basilio Magno y San Gregorio 

Nacianceno, Obispos y Doctores 
 1 Juan 2:22-28 
 Juan 1:19-28 
 

Martes: El Nombre Santísimo de Jesús 

 Filipenses 2:5-11 
 Mateo 1:18-23 
 

Miércoles: Santa Isabel Ana Bayley Seton 

 I Juan 3:7-10 
 Juan 1:35-42 
 

Jueves: San Juan Neumann, Obispo 

 I Juan 3:11-21 
 Juan 1:43-51 

Viernes: San André Bessette, Religioso 

 I Juan 5:5-13 
 Marcos 1:7-11 o Lucas 3:23-38 o 

Lucas 3:23, 31-34, 36, 38 
 

Sábado: I Juan 5:14-21 

 Juan 2:1-11 
 

Domingo: La Epifanía del Señor 

 Isaías 60:1-6 
 Efesios 3:2-3, 5-6 
 Mateo 2:1-12 
  

Lecturas Bíblicas de la Semana (01/ 02/ 2012—01/ 08/ 2012) 

Intenciones de la Semana  

Lunes 2 de enero del 2012 
      9:00 a.m. †Rani Rego 
 

Martes 3 de enero del 2012 
      9:00 a.m. Los Familiares y Difuntos de las 
  Familias Wolford y Webre 
      7:00 p.m. †Barbara Schaffsma 
 

Miércoles 4 de enero del 2012 
      9:00 a.m. †Otto Mileti 
 

Jueves 5 de enero del 2012 
      9:00 a.m. †Audrey Mary Vogt 
      7:00 p.m. Otise Dyson 
 

Viernes 6 de enero del 2012 
      9:00 a.m. †Otto Mileti 

Sábado 7 de diciembre del 2011 

      5:30 p.m. †Helen y Shelby Barnes 
 

Domingo 8 de enero del 2012 
      8:00 a.m. †Marcia Burns 
      9:30 a.m. Misa del Pueblo 
    11:00 a.m. †Miguel A. Gutierrez 
    12:30 p.m. †Dr. Scott Hume 
      2:00 p.m. †Jesus Coello 
      5:30 p.m. †Elias y Cressie Dyson 
      7:00 p.m. Maria Elena Aran 

Otros Recordatorios 
 

Stacy Bockholt, †Eduardo T. Hagad 

Feliz y Prospero  
Año Nuevo 

 

Todas las Oficinas 
Administrativas de SJV 

estarán cerradas el Lunes, 2 
de enero. 

 
______________________________________________________ 
 

La Capilla de Adoración 
cerrara después de la Misa 
de las 9:00 am el Viernes, 
30 de diciembre.  Y volverá 
a reabrir el Martes, 3 de 
enero del 2012 después de 
la Misa de las 9:00 am. 

La Sagrada Familia 
 

“Y todo lo que puedan decir o 

hacer,” dice San Pablo a los Colosen-

ses, “háganlo en el nombre del Señor 

Jesús, dando gracias a Dios Padre por 

medio de Él.” Y es por esto que ofre-

cemos nuestros dones en la Eucarist-

ía a través de Él, con Él y en Él, en la 

unidad del Espíritu Santo. 

El Día de Año Nuevo 
 

La primera lectura de hoy recuerda la bendición especial de 

Dios sobre los Israelitas.  El Señor ha sido clemente con noso-

tros también, derramando dentro de nuestros corazones ese 

espíritu que lo conoce a Él como el Padre y nos hace a nosotros 

Sus hijos.  ¡Que nosotros, al igual que María, atesoremos estas 

cosas en nuestros corazones y vivamos con gratitud! 
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 Catholic Church  

Noticias del Ministerio de Servicios Sociales 
 

 Joseph’s Coat - Volverá abrir el Martes, 3 de enero 

del 2012 a las 10:00 a.m. 
 

 Donaciones a Joseph’s Coat -  Para evitar que sus 

donaciones no se expongan al mal tiempo por favor 

traiga sus donaciones durante el horario de oficinas 

del Ministerio de Servicios Sociales de Lunes a 

Viernes de 8:30 a.m. a 5:00 p.m. o durante el horario 

de Joseph’s Coat de lunes a viernes de 10:00 a.m. a 

4:00 p.m. o el sábado de 10:00 a.m. a 2:00 p.m.  La-

mentablemente no podemos aceptar donaciones de 

muebles o aparatos electrodomésticos por razones de 

espacio.  Para hacer donaciones de este tipo por fa-

vor de comunicarse con Memorial Assistance Minis-

tries (MAM) al (713) 491-4330 o dona-

tions@maministries.org.   
 

 

 Voluntarios -  se necesitan para ayudar en la oficina 

del Ministerio de Servicios Sociales.  En particular, se 

necesitan personas de habla Hispana y traductores.  Si 

usted está interesado en ser voluntario, por favor 

póngase en contacto con nuestra oficina al 281-497-

4434. 
 

Grupos de Apoyo en SJV 
 

 Bereavement Support Group - Grupo de Apoyo de 

Duelo, para mas información comuníquese son Dianne 

Naiser al 281-497-6188 

 CanCare - Grupo de Apoyo para pacientes con cáncer 

y sus familiares para mas información comuníquese 

con Emily Prus al 281-558-6502 

 Consejería Profesional - Personas, Individuales, Ma-

trimonios y Familias para mas información comuní-

quese con Católica Charities al 713-874-6590 

 

Ministerio de los Servicios Sociales 

Nuestro sincero agradecimiento y reconocimiento y gracias 

por conducir colectas de alimentos para nuestra Despensa 

de Comida el año pasado:   
 

 Boy Scout Troop 993 

 John Paul II Catholic School,  2nd Grade 

 Northwest Mall 

 The Red Cross 

 Spring Forest M.S., Honor Society 

 SJV Youth Ministry, H. S. Youth Group 

 SJV’s Young Children’s Program 

 Stratford High School 

 Temple Sinai 

 West Briar M.S., Student Government 

 Westlake Christian Community 

Muchas Gracias por conducir una colecta de juguetes para 

asistir a clientes del Ministerios de Servicios Sociales de 

Emergencia el año pasado: 
 

 Paul Bettencourt, Bettencourt Tax Advisors 

 Adrian Davila, Molina’s Cantina  

Nuestro sincero agradecimiento y reconocimiento y gracias 

a los siguientes negocios por apoyar a la Despensa de 

Comida durante el año pasado: 
 

 H.E.B. at 14540 Memorial Dr. 

 Kroger at 14344 Memorial Dr. 

 Randall’s at 14640 Memorial Dr. 

 Starbuck’s at 14607 Memorial Dr. 

Con Agradecimiento y Aprecio 
 

Como 2011 llega a su fin, el personal del Ministerio de Servicios Sociales le gustaría expresar nuestro sincero 

agradecimiento y reconocimiento a todos los que nos ha apoyado este año.  Sin sus oraciones, apoyo y generosas 

donaciones, no seríamos capaces de servir en nuestra comunidad durante estos tiempos difíciles. 

 

Nos gustaría reconocer, por alojar un baby shower en 

apoyo del proyecto de Gabriel de SJV: 
 

Girl Scout Brownie Troop 20217  

y 

John Paul II Catholic School  

Por último, gracias a todos nuestros feligreses que tan 

generosamente donaron juguetes, tarjetas de regalo, 

pavos y otros alimentos a nuestra Oficina de Servicios 

Sociales durante la época Navideña el año pasado 

gracias por hacer la Navidad un poco más brillante 

para todas las familias que servimos. 
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Te invitamos a encontrar el sentido de la vida y 
la alegría del vivir.  Conoce formas de orar que 
van con tu estilo personal.  Ven a vivir esta 
experiencia que te revestirá de la paciencia, 
valentía y fortaleza de Jesús.   
 

Inicia el Martes 10 de Enero del 2012 a las 
7:00 p.m. en el Salón C-11.  Para registrarse o 
mas información comuníquese con Héctor 
González al (713) 829-9602.   
 

¡TE ESPERAMOS! 

 

Contribuciones de Fin de Año 
 

Queridos amigos, 
 

Debido a que la Navidad y Año Nuevo caen en fin de semana este año 
nuestra parroquia no verá el número normal de las colecciones.  Esto tiene 
un efecto negativo en nuestros ingresos y el presupuesto.  ¡Entre los dos 
días esto se suma a casi 150.000 dólares!  Si usted esta capacitado, por favor, 
recuerde la parroquia con una contribución monetaria especial de fin de 
año.  Nuestra Oficina de Finanzas puede ayudarle a usted y a sus asesores 
financieros con regalos apreciados de acciones, así como donaciones de 
dinero en efectivo, recuerdos especiales y regalos conmemorativos.  Como 
siempre, gracias por su fiel y generoso apoyo de nuestra parroquia y la obra 
de ministerio. 
 

     Fr. Troy 

Administración Cristiana 

Domingo 15 de Enero 
8:00 am - 4:00 pm 

Centro de Actividades 
 

Para mas información y 

instrucciones para registrarse al 

www.stjohnvianney.org.   

Nuestro Codigo es M859 
 

Patrocinadores Parish Life,  

Knights of Columbus  

y Social Ministry 

Parish Blood Drive 


